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(Fmt,) Eléttink fekszik ,,Programra z(r Priifung
in dér Thalmud-Thora zu Pest, am 8. Now. 1863."

Thalmud-Thora és nyomtatott vizsgalati programm,
nalunk oly uj és szokatlan jelenség, hogy magaban is
lekoti az érdeket, és a flizetecske megtekintésére 0sz-
ténoz.

Ismerkedjunk tehat meg tartalméaval.

Legeldl all: ,,Egy komoly sz6 az izraelita vallasos
tudomanyok baréatjaihoz dr. Meisel f6rabbitdl.

Az értekezd a2on kérdést tlzi ki ,,mire kell f6torek-
vésunknek irdnyozva lennie? — és fejtegetéseiben azon
eredményhez jut, hogy a talmud-thora, a szentiras tani-
tasa és tanuldsa, lépvén az els6 minden egyéb kotelessé-
gunk felett.

Szerz6 kildnben e kérdést csak azért veti fel, hogy
alkalma legyen a pesti talmnd-thora-intézet dvosségét
célszer(iségét s6t szlikséges voltat is bebizonyitani.

Mi azt, hogy a pesti hitkdzség is birjon azzal, mivel
majdnem minden jelentékenyebb —sét méasodrangu koz-
ségunk bir; talmud-thora-intézettel, oly természetesnek
talaljuk, miszerint értekezének e melletti kardoskoda-
sat feleslegesnek kell mondanunk, annyival inkabb fe-
lesleges pedig oly indokok hasznalasa, min6khez szerz§
folyamodik.

Szikséges volt-e a pesti talmudiskola hasznos voltat
azon llitassal tAmogatni, miszerint ,,nem csoda, hogy
ifjak és szlizek erkdlcsi tdmasz és vallasos vezérlet nélkil
Iépnek az életbe. ¥

Eltekintve pedig attol, hogy statisticailag kimutat-
hato, miszerint az erkolcsiség ifjainknél és kulondsen
hajadonainknal, egyaltaljadban nem all oly r6sz vagy ro-
szabb labon, mint méas hitfelekezeteknél; eltekintve attdl,
hogy maga az értekez6 azon szamos beszédeknél, me-
lyeket hazassagi 0Osszekeléseknél tartani szokott, ifjaink
és hajadonaink erkolcsi értékét modfelett feldicsérni csak
ritkdn mulasztja el, és eltekintve attdl, hogy ifjaink és Ki-
valt hajadonaink erkolcsos életére a pesti talmud-thora
iskola vajmi csekély befolyéast gyakorolhat: még mindig
kérdéses marad, ily sulyos vadat nyilvanosan réni hitfe-
lekezetiinkre akkor, midén arra semmi sziikség sincsen
és foképen akkor, midén azt a vadlé személyes allasa ve-
szélyes fegyverré teheti ellenségeink kezében.

Mind megjegyzést tegyink meg eértekez6 azon to-

") Es ist kein Wunder, dass Junglinge und Jungfrauen ohne
sittliche Stiitze, ohne religidse Leitung ins Leben gehen.”

Szerkeszt6i lroda:
Ujtér 2-dik szam, 2-ik emelet.

Kiadd hivatal:
Lip6tvarosi templomtér 6 sz.

Felel6s szerkeszt6: Tencer PAal.

Megjelenik minden pénteken egy egésa iven.

Hirdetményekért a 30 krnyi bélyegdijon folul
egy fél hasdbos petitsor utan 3 kr. siamittatik

vabbi allitdsara, hogy ,,a zsid6 csaladi kérben az anyagi
kereset és a keresmény élvezése képezik nagyobbrészt
minden tevékenység indokat.“!)

Kinek médjaban van zsid6 csaladokkal gyakrabban
és kozelebbrdl érintkezni, az alig fogja tagadhatni, a mi
altalanos tapasztalas, hogy zsidé sziilék rendszerint tobb
figyelmet szentelnek és anyagilag is tobbet dldoznak gyer-
mekeik nevelésére, mint més vallasu felebarataink.

Valoban ép oly sajnos mint vératlan dolog reank
nézve, hogy ily themak felett, oly személyekkel kell vi-
tdba allanunk, kikrél méltan csak az ellenkez6t tehettik
volnafel.

Es azon Kkitin6 becsulésnél fogva, melyben a zsidd
vallas és zsido szellem a tudoméanyt mindenkor részesi-
tette, nem csekély visszatetszést keltett benniink érteke-
z6nek ezen excursidja is, melyben a mai kor tudomanyos
irdnya ellen fordul.

»Mit érink tudomanyos nagyjainkkal , kikkel
blszkélkedunk ? Ming eredményt remélhetink az 6 ko-
moly tdrekvéseiktdl és kiizdelmeiktdl ? Mi hasznuk az éles,
itészeti sajtd kozlonyeinek? Mi a gazdag és kiting iroda-
lomnak, melynek terjedelme naponkint tagul? Miként
akarjuk a szellemi vivmanyokat értékesiteni? Hol érvé-
nyesitse az elhulld, gazdag liimpor termékeny erejét? ha
ifjusdgunk, a jové keépvisel6je, szemeink el6tt né fel val-
lasos tdmasz nélkil, vallasbeli ismeret nélkil, a hit ben-
s6sége nélkil ?* 2)

llyen kérdésekre fakad az értekez, hogy bebizo-
nyitsa, a miben senki sem kételkedik, hogy a talmud-
thorék hasznos intézetek.

Mindezen erkélcsi fogyatkozasnak és vallasi bomlas-
nak, mely miatt érteke nincs a tudoméanynak, haszna
nincs az irodalomnak, jov6je nincs ifjusdgunknak, mind-
ennek pedig nem maés az oka, mint a rabbik — a rabbik,
»Kik nagyobbéara kizardlag talmudi mdveltséggel bir-
van, korunkban nem igen képesek a “gondviselésiikre és

<) ,,Erwerb und Genuss des Erworbenen grosstentlieils die
Triebfedern aller Thatigkeit.”

2) Was niitzen uns unsere wissenschaftlichen Grossen, auf
welche wir stolz sind ? Welche Ergebnisse konnen ihre ernsten
Bestrebungen und Kémpfe uns liefern? Was frommen uns alle
Organe der scharfen und kritischen Presse? Was die reiche nnd
gediegene Literatur, welche taglich ihr Gebiet erweitert? Wie
wollen wir alle geistigen Errungenschaften verwerthen? Wohin
will der reiche Blitenstaub befruchtend fallen? wenn vor unseren
Augen unsere Jugend, die Tragerin der Zukunft, ohne religitse
Stiitze, ohne religiése Kenntniss, obno glaubige Innerlichkeit he-
ranwachst?"



apolasukra bizoti szent Ugyel torténeti fejlGdése szerint vi-
ldgosan megérteni, tudomanyosan targyalni, és a rokon-
azenveket,hol azok meghdiltének,szamara ismét visszanyer-
ni Mig az érettebb ifjusag iskolai tanulmanyai ésrészben ma-
gasabb m(veltségénél fogva a vilagosabb felfogas és neme-
sitett I1zIés magasabb polcara emelkedett; mig ferfiaknak és
asszonyoknak az Gjabb kor kénnyebb kdzlekedése mellett
modjukbanvoltaz istentiszteletet és lelkészi Invataloskodast
nemesitett minéségében megismerni, és tébbé nem lehet-
nek szellemileg kielégitve oly vallasi cselekvények altal,
melyek a p&shadt ghettonak hordjak, mint eredetdknek
magukon nyomait; addig a legtébb rabbi nem tavozik el
azon &llasponttol, mely rég elavult viszonyok kifolyésa,
és igy természetes, hogy a lelkész és hiveinek nagy része
kozott oly orvény tatong, mely sokkal szélesebb, sem
hogy biztosan athidaltathatnék-“

,[gy foganatlanné lesz a vallas int§ szava, er6tlenné
figyelmeztetése, az erkdlcsi alapok megrendiilnek, a vallas
elveszti iranyadd befolyasat, és az erkolcsi torvényhozas
korlatait veszély fenyegeti.“ ¥

Es ezen rettent6 veszedelem ellen az arcanum — a
pesti talmud-thora

Ennek leszen oly vilagrendit6 hatdsa, hogy hazank
rabbinusai mind a ,,nemesitett minéséggel“ birandnak,
és igy helyre allandnak a vallas intésének megfogyatko-
zott ereje, az erkolcsiség megrendiilt alapjai, a vallas el-
veszett irdnyad6 befolyasa, és az erkolcsi torvényhozas
veszélyeztetett kolatai! 1!

Mert ezen bajok orvoslasa és nem kevesebb volna,
— az értekez0 szerint — a pesti talmud-thora intézet
feladata.

Hazank nagytudoméanyu orthodox és nem orthodox
rabbinusai nem lesznek zavarban az irdnt, hogy az Gket
illetd vadtételre mit lehetne felelniuk.

Mi csak a programuinak, mint irodalmi mdnek cri-
ticajara szoritkozvan, az értekez6t csak arra figyelmez-
tetjik, hogy a pesti talmud-thora szervezete és tantar-
gyainak terjedelme szerint nem is rabbikat képz6 inté-
zet, hanem csupéan egy magasabb vallastanoda, mely a
talmudnak els6 kezd6 elemeire szoritkozik, és melynek
nincs is mas célja, mint az, hogy a gymnaziumokat és
egyéb kodzéptanodédkat latogatd ifjaink egykét szabad
orajukat hitfelekezeti tanaink ésirodalmunk tanulmanyo-
zaséaval hasznosan eltoltsék.

4) »Und weil immer noch der zumeist grosste Theil der Seel-
sorger nur thalmudische Bildung besitzet, wird es ihm in unserer
Zeit nicht leicht maglich, den heiligen Gegenstand, der seiner Ob-
hut und Pflege anvertraut ist, in seiner geschichtlichen Entwick-
lung klaraufzufassen, wissenschaftlich zu behandeln und die Sym-
pathien, da, wo sie erkaltet sind, wieder zuzuwenden. Wéhrend
die reifere Jugend durch Schulbildung und theilweise héhere Stu-
dien auf eine Stufe klarerer Anschauung und gelautertem Ge-
schmackes gehoben ist; wahrend Ménner und Frauen, unterstiizt
durch die leichteren Verkehrswege der Neuzeit, Kultus und Seel-
sorge in veredelter Beschaffenheit kennen zu lernen Gelegenheit
hatten, und nicht mehr geistiges Geniige finden konnen an religi-
6sen Vorgangen; welche das dumpfe Ghetto als ihren Ursprung
verrathen, verlassen die meisten Rabbiner den Standpunckt nicht,
der langst Gberwundenen Zustdnden angehort, und es ist natr-
lich, das zwischen dem Seelsorger und einem grossem Theile sei-
ner Pflegebefohlenen eine Kluft gahnt, die zu weit ist, um sicher
Uberdruckt zu werden,— ,,So wird die religibse Mahnung ohn-
méchtig, die Warnung kraftlos, die sittlichen Grundfesten erzit-
tern, die Religion verliert ihren massgebenden Einfluss, und die
Schranken der moralischen Gesetzgebung Bind bedroht.”
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Legnagyobb ambitiéja ez intézetnek lehet az, hogy
kiegészitbleg és hianypétlélag csatlakozik a helybeli
tanitoi képezdéhez“, mert ,,még azon intézetek is, melyek-
nek magas rendeltetésiik és feladatuk, hogy ifjusagunk
jovend6beli neveldit és tanitoit hivatasuk ellatasara ké-
pesitsék, akként vannak berendezve és szervezve, hogy a
vallastudomany moivelése csak mintegy fliggeléke az dsz-
tervnek, és csak mostoha banasmoédban részesuil.

Es ebben az értekez6nek teljes igaza van, de nincs
abban, mi e helyes alapon tulmegy.

Hajdanta a zsid6 ifju, barmi lett is kés6bbi élete
palyaja, annyi talmudismeretet szerzett, mennyit ma lai-
cusnal mar csak ritkan talalhatunk.

De ez korunk szellemének, és tudomanyos haladott-
sagunknak természetes kdvetkezménye. — Ma mindeuki
szakember, és a tudomanyok egyes agai oly terjedtek,
hogy a ki orvos akar lenni, ha a talmudot azon alapos-
saggal tanulmanyozna, melylyel ezt Gseleink tették, azt
csak valasztott szakmajanak elhanyagolasaval tehetné.

De mi a mésik végletbe estiink.

Ifjaink, ha a néptanodat elhagyva, gymnasiumba
vagy reéltanodaba lépnek, s kés6ébb egyetemre mennek,
nem vesztik el ugyan erkdlcsi értékiket és hitik tama-
szat, de mégis egészen elesnek a megkezdett vallasi ta-
nulmanyok ismétlését6l; par év mulva a keveset is, mit
tudtak, elfeljetik, és hitfelekezeti tanainkat és irodalmun-
kat mentul kevésbé ismerik.

E hianyt lehet6leg pétolni, kozépiskolai tanulok sza-
méara magasabb vallastanodanak lenni, melybél a tal-
mudr6l annyi ismeretet szerezhetnek maguknak, meny-
nyivel birni a miveit laicusnak is, ha zsidd, illik, ez a
pesti talmud-thora helyesen megértett f6célja, a minek
bizonysagéara szolgél a fels6bb osztalybeli 34 tanitvany-
nak névjegyzéke, kik kozétt van 16 praparandiai, 15
gymnasiumi és 3 redliskolai tanuld, de rabbijeldlt egy
sem. “)

De épen ezért nagy kilénbség van a pesti talmud-
thora és a boroszI6i seminarium, vagy akar az Gszerii
jesibak kozott, és azon mondatnak, hogy a pesti talmud-
thora ,, Trifft vorerst Einleitungen und Vor-
kehrungen, ein nach allen Seiten hin genu-
gendes Rabbinenthum heranzubilden®
nincsen igaz értelme, miutan az intézet tanitvanyai kozott
tényleg egyetlen egy sincs, ki rabbiva lenni szandékot
mutatnal

Az értekezd talan ismeri Aesopusnak azon meséjét,
melynek cime ,rana rupta et b6s.“ A pesti talmud-thora
a maga korében igen szép célu és Udvos intézet lehetne,
de ha szerény korével be nem elégedve, a magyarorszagi
rabbik tudoméanyos fejlédésében korszakot képezd intéz-
ményként akarna szerepelni, kbnnyen az lehetne sorsa, mi
a mesebeli békanak.

Attériink a programm masodik részére! ,Bericht
Uber die Entstehung und dreijdhrige Wirksamkeit der
TalmudjThora von Heinrich Deutsch.”

E mésodik munka tlzetesebben ismerteti a pesti
talmud-thora torténetét, céljat, szervezését és eddigi ered-
ményeit.

A szerz6 ugyanazon Aallaspontot foglalja el, melyet
iménti megjegyzéseinkben magunk is kdvettink, és szo-

s) Az alsébb osztaly 23 tanitvanya — egynek kivételével —
mind normaliskolai tanulé.
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rosan targyéhoz ragaszkodva, ezen szerényebb nézpont-
bol bar, de siikénél fejtegeti az intézet hasznait és virag-
zasénak feltételeit.

Szerz6 a programui céljat az altalunk mondottakkal
egyezbleg abban hatarozvan meg, hogy ,,a pesti izr. ta-
nuld ifjuasagnak, mely tanulmanyi palyajan a hé-
ber-szentirasi és talmudi irodalomnak is éhajtana id6t és
faradsagot szentelni, kijelelje és nyujtsa a modot, mely-
lyel ezen vallasos tudvégyat kielégithesse,” — rdviden
el6adja az intézet keletkezésének torténetét, és azutan a
talmud-thora szervezetének megismertetésére tér at.

A munka ezen részéb6l megtudjuk, hogy a talmud-
thora két osztalybol, fels6b6l és alsébol all, mely oszta-
lyokra nézve azonban a tanulék eleinte nem késziiltségiik
fokéhoz, hanem csupdn korukhoz képest lettek elkiilo-
nozve. Tantargyak az alsé osztalyban: misnajoth, a fel-
s6ben: gemarha; a tandrak szama hetenkint 16 mindenik
osztalyban.

Az intézet tanitvanyairol és céljairdl szerzg igy nyi-
latkozik :

»inség és nyomor dacéra, melyekkel a szegény ta-
nulénak kiizdenie kell, ez szivesen szentelte szabadidejét
a héber szentirasi és talmudi tanulméanyoknak, lemond-
van az anyagi keresetr6l, melyre ezen id6nek gyakorlati
hasznélata mellett szert tehetett volna. Nem elegend6 bi-
zonyitéka-e ez annak, hogy egyedul mod és alkalom hié-
nya okozza a Jiéber-szentirasi és talmudi irodalom elha-
nyagolasat ? Es ki &polhatna és tarthatna ezt fenn mas,
mint épen felvirdgzo ifjusagunk ? 6vé a féfontossagu és
istenes hivatas fentartani és tovaszarmaztatni az 6roklott
szent hagyomanyt! De miként tehetné ezt, ha azt neki at
nem adjuk, s6t megfosztjuk 6t minden madd és alkalomtol,
melylyel magét annak birtok&ba helyezni képes volna?
Vagy valljon feltehetd, avagy csak kivanatos-e az, hogy
tudomanyilag el6haladott korunkban az ifjusag lemondva
a gyakorlati tudomanyos ismeretek megszerzésérél, mint
hajdan a nyomaszt6 idék sulya alatt, egyedil és kizaré-
lag a talmudi rabbinicus tanulmanyok mélységeibe me-
riljon, hogy életboldogsdguk feldulasaval azok homalya-
bél oly kincseket hozzon napvilagra, melyeknek birto-
kaba, kildnbeni tudomanyos képzettség mellett, ha nem
is gyakrabban, de biztosabban juthat?! A mindennapi
tapasztalat bizonyitja, hogy ez mar teljesen lehetetlen lett.
De ki az id6k hatalma ellen kel csatara, nehezen fog ab-
ban diadalmaskodni! Az ifjusag, mely tanulasi és tanitasi
hivatottsdggal bir, mindenek el6tt a gyakorlati tudomé-
nyossag csarnokaiba sietend, és a specificus zsiad tudo-
méanyt csak akkor fogja hasonld buzgalommal &polni és
miivelni, ha az utdébbi az elsével 6sszehangzésha hoza-
tott, és ra tokéletesitéleg visszahat. Mindez azonban csak
ugy lehetséges, ha azon helyen, melyen a tanulé ifjusag
tartozkodik, all fenn olyan intézet, mely 6sszhangzasban a
tobbi magasabb tanintézetekkel, a tanuld i fj us & g-
nak szabad oraiban nydjtja az alkalmat,
hogy maéar szerzett héber -bibliai ismereteit
megtarthassa és gyarapithassa, és azutan
ha tanulmanyai végeztével ezen palyat va-
lasztana, a talmudi-rabbinicus tudomany
tag terére akadaly nélkul &atméh essen.”

-.Mint azt a névjegyzék bizonyitja, az
egész fels6bb osztaly ilyen tanuldkbdl all.”

Végul elmondja szerz6, hogy a mult IRG’la ik évben
a fels6bb osztalyban 33, az als6bban 23 tanitvany volt.

Az oktatést az alsobb osztdlyban Freudenberg,

a fels6bben Deutsch ur nyujtotta, mely utobbiban
azonban ft. Meisel fd6rabbi ur is tarlott el6adasokat
,,chobot-ha-lebaboth* felett.

Ezen két munkan és a tanitvdnyok névjegyzékén
kiviil, a programuiban talaljuk még a tapintézet (Suppen-
anstalt) tavalyi jovedelmeinek és kiaddsainak kimutatasat.

Megértjik ebbdl, hogy az 6sszes jovedelem 1610 ft
85 krra rugott, mibdl szegény tanuldknak készpénzben
kiosztatott 151 ft 60 kr; leves és kenyér jutalékokra pe-
dig az 18623 ki téli félévben kiadatott 976 ft 63 kr.

Miutan feltehet6, hogy az alsobb osztalybeli normal-
iskolai gyermekek vagy szlleiknél étkeztek, vagy ha ar-
vak, a kozségi ellatasban részeslltek és a fels6bb osztaly-
beli 33 tanitvanynak is korulbeldl ftlerésze jomaoda szu-
Iék gyermeke, a mintegy 20 egyén &ltal 5 hénap alatt
felemésztett 976 ft &ru leves — kissé sok.

Kivanatos volna, hogy a tapintézet kezelGi szigorabb
gazdalkodasra nézzenek,és az intézetet fentartd6 kozdnség-
nek részletesebb szdmadéssal szolgaljanak.

A régi zsidok muipara.

A zsidok nem hagytak hatra bamulatos miemlékeket.
Ila vizsgaljuk a mtiipar allapotat a szentfoldon a legkorab-
bi id6kig, melyr6l az iras megemlékezik, nem mutatha-
tunk fel az Itészét jelen allaspontjanak megfelel6 szépm(-
vészeti remekeket. Alaptalannak talaljuk azonban a zsi-
dék ellen tobbszor felhozott azon vadat, mintha a tudo-
méanyok e nemesitd dgainak gyakorlata koztiik megaka-
dalyozva vagy megvetve lett volna. A fold kilénboz6
nemzeteinek, valamint ugyanazon csalad kilénb6z6 tag-
jainak kulonbdzd hivatasok jutottak, melyek mind a kozjo
elémozditdsanak magas célja felé iranyulnak, minélfogva
minden egyes nép tehetsége s észjarasa ramért kulon fel
adathoz alkalmazkodott; és mi bizton mondhatjuk, hogy
az atyainkra ruhazott kildetés elég ok a mennyei o0sztd
iranti halankra.

E szerint irigység nélkil tekinthet a zsid6 a hellén
szobraszat s egyiptomi épitészet remekmuveire. A zsidd
Phidias dicsszomjat nem tiizelhette ama remény, hogy
marvany istene l&baihoz borulva latandja a tomeget. A
szabad és egyenl§ zsidokat soha sem lehetett volna arra
birni, de még kevésbé kényszeriteni, még ha foldjik ked-
vezd lett volna is a véllalatra, hogy egy kényur kedvéért
vagy egy kényuri szeszély megorokitése végett szamos
és legaldbb is kétes hasznossaga obeliszket és pyramidot
épitsen, és ama nagyszer( muvek kozil, melyek ROmé-
nak a classical dics6séget kivivtak, talan egy sem tarto-
zik a koztarsasdg romlatlan éveibe, mig a romai fény
legtdbb csodalt maradvéanya oly hanyatlott naprél tanu-
kodik, melynek embertelen urai arany-palotdkban laktak.

A mily készséggel tehat elismerjik, hogy a szépmi-
veszetek sokkal ragyogobban virdgoztak, habar késébben
a szigettenger mindkét oldalan fekvé gorog tartomanyok-
ban, a k6zéptengerparti gyarmatokban s rémai tanitva-
nyaiknal, mint a zsidok orsz&gaban, ép annyira bizonyos
— a mint a szentirds tekintélyére hivatkozhatunk —
hogy a miuipar, vagyis a gondviselés sokszeri adoma-
nyainak az emberiség javara vald hasznositasi tudoma-
nya, ez orszagban kedveltetek s &poltatott, a mely or-
szag a természet kincseiben aradozott, mig szabad és ér



416

telmes nép lakta oly viszonyok kézt, melyek a munkat
megkedveltették, a tétlenséget pedig szamlizték. — lgaz,
liogy a foldmivelés a zsidok kivalé foglalkozasa volt,
de az mar magaban véve a muipar igen fontos 4ga, a
mennyiben sok, folyton sziikségelt szereket vesz igény-
be, s ama vagyonossdg forrasa, mely életer6t lehel min-
den miivészet gyakorlatdba. Ezt megjovenddlte Mozes a
vadonban barangolé népnek, mely sohasem élvezte az-
el6tt annak &ldasét, hogy sajat foldjén lakjék; kifejtette
el6ttik az isteni parancs kovetése- vagy megszegésének
kovetkezmeényeit s kilénosen kiemeli a kényelmes hazak
birtokat, mint a vagyonossag legbiztosabb jelét és mint
a foldmivelésre forditott szorgalmuk természetes ered-
ményét.

Salamon kiraly oktatélag igy szOl. ,,végezd munka-
dat, muveid foldedet és azutdn diszitsd fol hazadat.* A
zsido erkolcstanitok nem tekintették tehat a szegényse-
get a szent élet kivalo kedvencének és még kevésbé
vallasi szikségességnek, hanem az allamhaj6é hanyag és
rosz igazgatésa jelének, mig altalanos jollét az altalanos
és koz-erkolcsiség maradando jutalma; s mégis ez egysze-
rit igazsag idézte el6 a zsidokrol oly id6ben azon Itéletet,
hogy élvez6k, anyagiasak és foldhoz kotottek, midén az
igazsdg mindinnen szém(izve volt. A nagy Maimonides
a 12-ik szdzadban kovetkezéleg nyilatkozik e targyrol:
,Az isteni torvények szoros végrehajtasa az embernek
kettds, t. i. testi és szellemi tokéletesulését eszkozli. Az
els6 az egészség élvezésében All, mely el nem érhet6 a
szlikséges €lelmezés s ennek célszerl hasznalata nélkiil,
a mib6l nemcsak elénye, hanem szikségessége kovetke-
zik bizonyos életszabalyok megtartasanak tisztasagra valo
ugyelésnek s egészséges lakdsok fontossaganak. De miu-
tan e mell6zhetlen szikségletek egyesek munkdja altal
nem érethetnek el, szikséges tarsasadgban élnlink; a mi
végre az egyes ember gyengének teremtetett és er6ssé
lesz tehetségének testvéreivel egyesitése altal. — A ma-
sodik tokéletesbilés (méltésagra nézve felsébb az el6bbi-
nél, de korara nézve kés6hbbi) az emberrel sziletett szel-
lemi tehetségek kifejtésében s azon kotelezettség teljesi-
"0sében all, melyekkel a magunk s a teremtés egyéb tag-
jai kozti viszonynak az isteni torvények vilagos értelme
szerint tartozunk. De az emberi ész e magas foladvanya
csak ott gyakorolhatd, hol anyagi szikségletek léteznek;
eszlink meg nem itélheti az értelmi és erkolcsi tokéletesulés
becsét, midén a test a kenyér kinjai, éhség, szomj s a
nyomorusag egyéb tarsai s magzatjai altal van lekdtve.”

E nézetek szerint a zsidok vallasrendszerébdl kiin-
dulélag a valdsdggal hasznos méltd elséségben részesilt
naluk a tisztan diszit6 felett, mert ez utébbit csak keve-
sen élvezhetik, mig az el6bbi jol szervezett tarsadalom-
ban minden egyes tag rendelkezésére all, ki tevékenysé-
gével az Osszességnek javara mikodni kész. A Penta-
teuchben el6soroltjidztartasi s kozszolgélati szerek arrdl
tesznek tansagot, hogy a zsidok még a vadonbani van-
dorlasuk idejében is nem egy hasznos miivészet és ne-
mes tudomany birtokaban voltak. Valdban kilénds né-
mely ir6 ama kdvetkezetlensége, hogy mid6n az egypto-
miak langelmiségét és (gyességét folmagasztalja, el
nem akarja ismerni, hogy Jakob fiai, kik e nagyhir(
mUvészekkel egyutt dolgoztak még az 6 felfogasuk sze-
rinti miipart sem sajatitottak volna el. E val6szinitlen-
ség hihet6vé tétele végett szilkséges lett volna a zsidok
értelmi hianyat bebizonyitani; de a torténelem készen all
a tanusagok ezreivel, melyeknél fogva az erkdlcsi vi-

lag leghatalmasb és legtartosb forradalmai a zsid6 értel-
miség termékei altal idéztettek el6. Kiemelendd, hogy a
zsidok, habar az egyptomi mioveltség kozelében éltek,
megis elnyomott helyzetiik altal ki voltak zarva uraik
tudomanyos haladasénak részvételébdl; megemlitendO,
hogy Mozes dvéi kozll nehdnyat kiszemelt, kiket lgyes-
séguk miatt bolcs szivi férfiaknak nevez, avégre, hogy
ezek a vadonban épitend6 s foldiszitendd frigysator ne-
héz és nagyszerd mivét elvégezzék; végre be kell valla-
ni, hogy Mozes, ki a pharadni palotak fényében nevelke-
dett s az egyptomi bdlcsek titkaiba be volt avatva, alig
alkalmazta volna az emlitett kitlintetd jelz6t olyanokra,
kik azt meg nem érdemelték volna.

A zsidoknal leginkébb hasznalt kézmucikkek len-,
gyapjd-, pamut-, némelyek szerint még selyem-kelmék
is voltak; azonkivil bibor, mely a selyemnél finomabb
s oly névenybdl el6allitott anyagbol készilt, melyre néz-
ve a commentatorok eltér6 nézetekben vannak; végro
kecskebdrok. A nyers anyagot fonalba sodortak s azutan
vagy vetélévé (Weberschiff) sz6ttek, vagy tlvel dolgoz-
tak fol. Igen jol értettek azonkivul a zsidok a szov6szék
hasznaldsdhoz (L. Exodus XXXIX s a commentatorokat)
A festés mesterségét kilondsen kedvelték a régi zsidok s
e végre bOven termeltek blizért (Krapp) safrant s inuigot.
Henneh nevi csemetébdl igen szép vildgos karamzsinszint
allitottak eld; alkormost készitettek a tolgyfa” héjabdl egy
bizonyos rovar szurdsa folytdn kicsepegd mézgabdl; s is-
mertek még szdmos kevéshbé fontos festGanyagot. A leg-
inkdbb hasznélt szinek az égszin, sérga, skarlat és bibor
volt; ez utdbbi vagy novény, vagy liéjanc, vagy pedig
asvanybol készilt, melynek hasznélatat vagy egykori
uraiktél az egyptomiaktdl tanultdk el, vagy pedig a szom-
széd phoeniciaiakkal érintkezésik alkalméaval ezektél,
mint a kiknek egyétalan a bibor feltalalasdnak dicsésége
tulajdonittatik. Nagyon kedveltek egy gyengéd fehér
szint tunikajuk s egyéb 6lt6zékik festésére. Vandorlasuk
legkorabbi idejében, oly kézmliveseket taldltak maguk
kozt a zsidok, kik igen gazdag, ai anyszalakkal atszétt,
mUvészeti himzésekkel diszitett és kilonb6z6 szinl roj-
tokkal cifrazott kelméket tudtak késziteni. (Exodus
XXXVI. 35). Ezekhez adandé a zsidok &ltal készitett, s a
frigysator betakarasara hasznalt bérok: a hasonlo célra
szant kuloénbdz6 (most mar talan ismeretlen) anyaghbdl
készilt egyszini, bibor és karamzsin térit6k, Mdzes 2-ik
konyvevégén elbadott részletes adatok, melyek e hordoz-
haté templom alkotorészeinek aranyaira vonatkoztak; ide
veend6 még a kdvésés, ércontés arany- s ezlstbél vald
dombormiivek megemlitése, hogy meggy6zedjiink, misze-
rint misem alaptalanabb, mint azon allitas, hogy a zsid6 nép
nem &polta a muipart, hogy nem érzett magéban 0sztont
a mivészetre, hanem hogy megvetette s elitélte volna a
mivészetek és mechanical tudomanyok kifejtésére irany-
zott tanulmanyokat. Helytelen azon allitds, mintha Mazes
torvényei képletek rajzolasat eltiltottdk, vagy mint-
ha egyszoval a festés szépmiivészetét szam(zték volna.
A torvénykonyv csak oly képek rajzolasat tiltja el, a mi-
lyenek el6tt akkori id6ben vagy barmikora balvanyima-
dok meghajolni szoktak; eltiltja az istenségnek férfiu, nd
vagy egyéb teremtmeny alakjaban valé elGallitasat, ezen
kivétellel a zsido ép ugy kovethette Izlését a szép elalli-
tasaban, mint barki mas, s6t folbatoritast lelhetett maga-
nak Mozesnek azon példajaban, miszerint szép szarnyas
emberi alakokat himezhetett a frigylada takardjaba, és
Salamon példajaban, ki nem cselekedett az isteni torveny
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ellenére, mid6n az 6ntott tengert tizenkét ércékdrre he-
lyeztet6, n mid6én az Ur szentélyének alapzatat cherubok,
melyek az isteninek emberalakjat viselték, oroszlanok és
egyéb alakok képeivel diszitette fol. Hatalmasabb indok
mini' a képektoli vallasos tartézkodas birta a zsiddkat
arra, hogy a romai sasoknak févarosuk falai kozé s az
imperator szobranak Istenik templomaba valé hozatalat
ellenezték; eléggé bizonyltja az arra rogton kitort forra-
dalom s az ennek folyaméban haszndlt jelszd: ,,Inkabb a
halalt, mint a szolgasagot.”

Salamon ideje kulondsen kedvezé volt a zsiddé mi-
ipar és mlvészetre nézve. A templom ragyog6 miivei, a
kirdlyi palotdk, a draga diszitmények, a gyonyord ker-
tek, a becses arany-, ezlist- és marvany-muvek; a férfi s
néi énekkarok, a mindennemd hangszerekkel felszerelt
zenekarok, — a kiralyisdg mindezen diszei bizonyitjak,
hogy a bdlcs kiraly kitlin6leg péartolta a mivészeteket s
azokat, kiknek tevékenységik s tehetségiik altal amazok Ki-
fejtettek. Ezenkiviil varosok s er6dik épittettek vagy al-
littattak helyre. (2. Chr. 4. 5. 6.) A regényes tajéku Ted-
mor vagy Palmyra, a vadon gyémantja, Judaea éjszakke-
leti vidékén, Damascus kozelében, a nagy kirdlynak ko-
szoni eredetét, ki e fényes varost épité, hol egy utazo le-
irdsa szerint, termékeny fold és kristaly folydk hirdetik
fenyér homok kozepeit a természet josagat, mely e gyo-
nyori menhelyet minden egyéb lakott foldon folll Ki
akarta emelni. — Salamon az orszdg minden jelentéke-
nyebb pontjait szamos orszaguinkkal kotteté dssze s igy
hatott Mozes torvényeinek s a mivel6dés igazi szellemé-
ben. A koraérett mivel6dés hanyatlasanak valamely or-
szagban leghlbb jele az, midén orszagutjai jarhatlanok,
s a proféta a legvészesb id6kben arra fakad: ,,Cion or-
szagutjai gyaszolnak.” (Sam. 1. 5) Schamgar napjaiban
az orszagutak néptelenek lettek s az utas mellékutakon
kényszerilt jarni.

(Jew. Chr.)

A magyar bibliaforditdsok altaldban. ¥

(B. M.) Alig van hazai irodalmunk mezején egy-egy
pont, mely inkdbb volna tiszteletébresztd emlékekkel
rakva; mint a bibliaforditds. — A tizennegyedik szazad
elejérél fenmaradt bécsi és miincheni codexbeli forditasok
utan nagy sorozatat mutathatjuk fel a kilénb6z6 biblia-
magyaritdsoknak és szamos jeleseink részint mint uj tol-
macsolasok szerz6i, reszint mint a szerzett forditasok ki-
igazitéi komoly igyekezettel faradoztak a szent Irasnak
honi nyelvinkre val6 attételében. Kik is id6rendszerint
e kovetkezOk:

Batori Laszl6 (a 15 ik szazad kozepér6l. Fordita-
saib6l fenmaradtak : a Genesis elsé negyedfél fejezete,
Exodus, mely kezdddik a 6-ik f. 7-ik versével és megy
végig, Leviticus, Numeri és Deuteronomium. Tovéabba
Josue konyve, Birdk konyve.) — Heltai Gaspar (I. A
biblianak els6 része. Azaz Mdsesnek 6t konyve. Kolozs-

*) Azon érdekeltségnél fogva, nielylyel tisztelt olvaséink az
»lzraelita Magyar Egylet” altal méar foganatba vett bibliafordi-
tas irant viseltetnek, kedves dolgot véltink t. olvaséinknak tenni,
ha a ,,Protestdns egyhézi és iskolai lap“-b6l ezen mindenesetre
figyelemre mélt6 cikksorozatot némi roviditésekkel lapunkba altal-
veszszik. Szerk.

var 1551. 4-0. Il. Jésue sth. a Kronikak végéig. Kolos-
var 1556. IV. A Biblianak negyedik része, azaz prophe-
tdknak Irasok. Kolosvar 1557 ) — Gyulai Istvan (Sa-
lamon koényvei. Kolosvar 1551. 8-0. Sirak konyve, Ko-
losvar 1551.8-0.)— Melius vagyis lloriii Juhasz
Péter (Samuel és a kiralyok kdnyvei. Debrecen 1565.
4: A szent Job konyveinek a zsidé nyelvbél és a bolcs
magyarazok forditasabol igazan val6 forditasa magyar
nyelvre. Varadon 1565. 4-0). — Karo lyi Gaspar (Szent
Biblia, azaz Istennek 0 és wij testamentumnak préfétdk
és apostolok altal megiratott szent konyvei magyar
nyelvre fordittatott egészben és wyjonnan az Istennec
Magyarorszagban valé Anya szent Egyhéaznac épulésere.
Wisolban nyomtattatott 1590. folio.)— Szenei Mol-
nar Albert (A Karolyi Géaspar forditasat egyes aprobb
hibak kijavitasaval adta ki. Hannovia 1G08. 4-0, méasod-
szor Oppenheim, 1612. 8-0.) — Kaldi Gyorgy (Szent
Biblia. Az egész kereszténysegben bevoti régi dedk betd-
b6l magyarra forditotta a Jézus alatt vitézked6 tarsasag-
beli Nagyszombati K. Gy. Pap. Bécs 1626 folio.) ¥ —
Tot hfal usi Kis Miklos (A Karolyi Gaspar forditasat
nagy gondossaggal gyokeresen megigazitva adta ki. Ams-
terdam 1685. 8-0. mésodszor ugyanott de kisebb gonddal
1700. 8-0.) ¥* — Komaromi Csipkés Gyodrgy (Ma-
gyar Biblia, avagy az 6- és Uj Testamentomnak kony-
veibdl &ll6 teljes sz. iras a magyar nyelven, melyet a Sido,
Chéaldéai és Gorog nyelvekbdl magyar nyelvre fordétott,
és minden Rész kozdnséges Summajat és Részeit meg-
mutatd marginalis jegyzésekkel megvilagositott: C. C.
Gy. Leida 1685. 8-0.) — Nagy Megyeri Besnyei
Gyorgy, madari ref. leik. (Az egész biblia az eredeti
nyelvekbGl 1737 tajan. Kézirat a debreceni collegium
konyvtaraban.) — Szeniczei Barany Pal (A szent Irés-
nak, a bet(i szerint forditas altal némely meghomalyosit-
tatott helyeire vald vildgoskodé lampéas 1786, 8-0. A
nyomtatasi hely nincs Kitéve. Az el6szoban ezt mondja;
»Mar Isten kegyelmébdl 03 segitségébdl a Sz. irasnak 6
Testamentombeli részét a Sidobol. majd csaknem végéig
megforditottam stb. Hol van ?) —V erseghy Ferenc (Dis-

¢) A magyar kir. egyetem kdnyvtaraban talaltato ily cimtt
kézirat: ,,Kaldi Gydrgy Onkezii magyar bibliaja. Megkezdve
1605. dccemb. 10. Befejezve 1607. martius 25." a busz évvel ké-
s6bb nyomtatasban megjelent miitél csaknem minden versben oly
tetemes és lényeges eltéréseket mutat, hogy egészen mas fordi-
tasnak mondhat6 és a nyomozonak kiléndsen torlései és ezek he-
lyébe tett igazitasai altal igen tanulsagos; kuléndsen nevezetes
pedig, hogy a nyomtatadsban nagyon gyakran az el@szér kitorlot-
teket visszaigazitja. Az Oktaté Intés a kéziratban nincs hozza
csatolva. Ez ,,Oktaté Intés” ben tobbek kozt ezt mondja Kaldi:
A mi Rendlinkén val6 Istenben elnyugodott Pater Stephanus Ara-
tor, sok esztendeig nagy munkaval faradott a Biblianak Magyar
nyelvre val6 forditdsval. En ezt nem tudvén stb.

Kéldi Gyorgy forditasdnak masodik kiaddsa megjelent
Nagy-Szombatban 1732. hibdsan megvaltoztatott ily cimmel:
Szent Biblia, melyet az egész keresztyénségben bevott régi Deak
betibél magyarra forditotta stb. N. Szombati Kaldi Gyérgy Pap.
— A harmadik kiadas megjelent Budan 1782.

*e¢) Kérolyi Gaspar forditasanak kés6bbi sajté ala készitdi
voltak még: 1. B él Matyas, ki némely helyeken igazitast is té-
vén, kiadta a bibliat Lipcsében 1727; 2. Szatmar-Németi Pap
Istvan és Torok Ferenc Basilea 1751, 8 0; 3. Mosé6tzy In-
stitoris Mihdly az addig kijott magyar biblidk feldl kulénos
gonddal késziilt tuddsitassal Lipcse 1776. 8-0; 4. Pethe Ferene
ismét némi igazitasokkal és Szombatin Janos s. pataki tanarnak
a magyar forditas torténetét oOsszefoglald rovid tudodsitasaval.
Ultrajectom 1795, 8 o.
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sertatio de versioné hungarica scripturae sacrae specimina
correctae atque ad vulgatam exactae versionis una cum
momentis exegetico - philologicis emendationum intro-
ductione Kaldiana instituendarum, subjunguntur. Bu-
dan 1822. 4-0) — Veégh Istvan (Bolcs Salamon
kirdly példabeszédeinek vilagosabb kitétele. Eszter-
gomban 1827. 4-0). Guzmics lzidor (Job. Ki-
adta az egyhéazi tar szerkeszt6je. Pesten 1836) — Bloch
Moric (Mdzes 6t konyve. Magyarra forditotta és jegyze-
tekkel folvildgitotta . . . Budan 18u0—41, 5 kot. Els6 jo-
sok. Josua, 1842.8-ol kot.) — Rosenthal Méric (David ki-
raly énekei. Forditotta Mendelssohn utan Budan 1841.8-0.)
—Bauer Markfi Herman (Selomoh hasonlatai. Budan 1814.
8:) — BAar0 Szepessy Ignac pécsi plspdk (Szent iras
magyarul Kaldi utdn a kdzonséges didk forditasbdl az
eredeti héber es gorog betiire figyelmezve jegyzetekkel.
O szOvetség 1—4. Pozsony 1834 —35.) — Szab0 Jozsef
(Az 0 és uj szOvetségi szent irds 200 képpel, keresztény
katholikusok szamara, Pesten 1851. 4-0.) — Tarkanyi
B. Jozsef (A zsoltarok konyve a Vulgata szerint, figye-
lemmel az eredeti s Ovegre. Kaldi Gyorgy forditasa nyo-
méan Allioli I. F. jegyzeteivel &tdolgozva. Eger 1860.
8:) — (Az 0 és uj szOvetségi szent irds a Vulgata sze
rint figyelemmel az eredeti szovegre. Kaéldi Gyorgy
forditdsa nyoman jegyzetekkel atdolgozva, | 6 flizet ki-
ralyok 1V. konyvének,végeig. Eger 1862. 4-0). — Ka-
mory Samuel (Ruth. Otestamentomi Szentkényv. Posony
1860. — Enekek éneke, azaz a legszebb ének. Eredeti
héberszovegb6l magyaritva. Pozsony 1861. — Jeremias
siralmai. Eredeti héberszévegh6l. Pozsony 1861.)

Ki e sorazaton végig tekint, akar az el6ddknek a
biblia, mint az ég legbecsesb ajandéka iranti vallasos ér-
dekeltsége hasson lelkére, akar azoknak honi nyelviink-
rél s kdzvetve mivelédesunkrol szerzett érdemeikrél em-
Iékezzék: lehetetlen, hogy ajo Isten iranti halas érzet
mellett egy neme a nemzeti bliszkeségnek ne keletkezzék
keblében, s annal méltébban, minél bizonyosabb, hogy a
biblia a népmivel6désnek leghathatosb emeltylje s hogy
miveltségben legel6haladottabb nemzetek irodalmai sem
dicsekedhetnek Isten igéje koril kifejtett tobb munkassag-
gal, mint nemzetiink.

Azonban, ha e buzgd faradozasnak latatjat nyomoz-
zuk, ha tekintetbe vessziik, mily csekély haladast eredmé-
nyezett mind e sokszoros munka, mily kevéssé vitte a
bibliaforditas Ugyét a lehet§ tokélyhez kozelebb: joval
aldbb széll bizakodasunk és csodalkozva kérdezzik: mi
annak oka, hogy bibliaforditasunk az irodalom fejledtévei
nem tokéletesedett, hogy sem érteményi, sem alaki tekin-
tetben sehol semmi eléhaladés a jobb felé, sét itt ott visz-
szahanyatlés, hatrafelé menés tapasztalhatd ? Miért nincs
IEe“(j arény szellemi munkatételiink és ennek foganatja

0zt?

Hogy a bibliaforditas ligye 6sszes mivel6désiink fo-
lyamatéval szoros kapcsolatban all, s ahhoz képest fejl6-
dott, azon bizonyosan senki kétkedni nem fog s igy az
érintett tinemeénynek is okat azon kortilményekben kell
keresniink, melyek mvel6désunk fejlédesét atalaban kés-
leltették. E korulmények kozt egyik legfontosabb az,
hogy irodalmunknak, kilénésen multjdban, a kulfoldtdl
val6 fliggésnél fogva nem volt meg a természetszer( fej-
I6déshez okvetlen megkivantaié folytonossaga, hogy
minden féllépd uj munkas a helyett, hogy el6djei vallain
magasabbra szallt volna, rendesen ugy fogott teend6jé-
hez, mintha el6tte a hazdban a folvett targyra nézve sem-

mi sem tortént volna s 6 neki a dolgot kulfoldi tuddsok
nyoman ab ovo kell kezdenie.

Semmiben sem mutatkozik a kilfoldt6l valé szellemi
fliggésiinknek karos befolyasa inkabb, mint fejlédésiink
ama szaggatottsagaban, mely a szellemi életiink tiinemé-
nyei kozti Osszefuggeést kizarja. Minthogy figyelmink
folyvést a kilfold driasi szellemmunkéssaga felé iranyult,
ki-ki kaptunk annak fejleményei kozll egy-egy Kittin6bb
jelenséget, s mid6én azt honunk foldébe atlltettik, sok-
szor esziinkbe sem jutott, hogy azt elébb a hazai el6zmé-
nyekkel viszonyba és egybehangzasba kellene hoznunk;
holott csak is igy valandhatott volna igazan sajatunkka,
csak igy fejleszthette volna tovabb a nemzetileg érvénye-
sitendd értelmi toket.

igy van az, a hazai torténelmet kivéve, tudomanyos
irodalmunk minden &gaiban s igy folyt le bibliafordita-
sunk ugye is.

Heltai Gaspar ,a szent bibliardl és ennek magyar
nyelvre forditasarél vald eloljar6 beszédjében szamot
advan a munkaja készitésénél kovetett eljarasrol, tobbek
kozt ezt mondja: ,,ugy kovettik a zsidé bibliat, hogy
el6ttiink volt a kozdedk biblia is, el6ttink a tobb deak
biblidk is, el6ttiink az egyéb nyelven valdk is. Megolvas-
van ez okaert egyunk egyiket, masunk maésikat, harma-
dunk harmadikat, negyediink negyediket, kovettik az
igaz és az iras szerint valo értelmet.* — Tehat minden-
féle nyelven irott biblidkat forgattak, hasznaltak Heltaiék,
csak az el6ttik készult magyar forditasokra semmi gond-
juk, ezekrdl sz6 sincs, holott a kéziratbelieket nem is, de
azokat, melyeket mér akkor nyomtatasban birhattak, mi-
n6k Komijathi, Pesti, Erd6si dolgozatai, csakugyan hasz-
nalhattak volna.

Karolyi Géspéar Heltai és Melius elédeit emliti ugyan,
s6t azt is mondja: ,,a kik ezel6tt valami részt forditottak
az biblidban, azokatis nem utaltuk meg, hanem megtekin-
tettik;" de bizony a megtekintésnél tobbre alig is ment,
mert hogy az eredeti alapos megértésében szintagy, mint,
nyelviink miivészi kezelésében Ot messze tdlszarnyald
Heltait figyelemmel kisérte és komolyan hasznélta volna,
ezt forditasa épen nem mutatja.

A régiek kozil az egy Kaldi az, ki bar maga sehol
nem emliti, de mar arnélfogva is, hogy az egész roppant,
munkat allitélag' 15 hénap alatt végezte, lehetetlen, hogy
meglevé forditasokat ne hasznalt legyen; de épen azért
Kazinczynk ,,a tot eredetl nemzetek utdn a biblia lég
szebb fordit6*-janak mondja (L. magyar régiségek és ritka-
sagok 18 1 jegyzetben). — Természetes egyébirant, hogy
ez itélet a munkanak pusztan nyelvezeti oldalét illeti.

Nem tartozvan célunkhoz, hogy a fentebb felsorolt
bibliaforditasok mindnyéajardl itéletet mondjunk s azok-
nak tlizetes méltanylasdba bocsatkozzunk, beérjik most
tett altalanos észrevételiinkkel, csak azt jegyezvén még
meg, hogy mig tuddsaink egymas irdnyaban viseltettek
azon csekélyl6 lenézéssel, hogy senki el6de dolgozatat
arra nem méltatta, hogy azon tovébb épitsen: kdlcson-
ben viszont a kdzonség 6ket mind egyetemben nem mél-
tatta valami kivalo figyelemre; mit azon felting tény
elég vilagosan bizonyit, hogy egész a 17-ik sz&zad koze-
pén tdiig, bar akkor mar kiilonb6z6 bibliaforditasok tobb-
sz0ros kiadasai léteztek, hitszonokaink még is mind a
textusok folvétele, mind a szent Irasbol val6 egyéb idéze-
teikben egyikéhez sem fordultak a létezett bibliafordita-
sokhoz, hanem mindenik a maga kezére dolgozvén, a mit
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a biblidbdl vett, azt maga forditotta le Ugy a hogy tudta
vagy az eredetib6l vagy a latinbol

Néhany példa vilagosan ki fogja tlintetni, mennyire
hatraltatta az el6dok tekintetbe nem vétele és elhanya-
goléasa bibliaforditasunk tokélyremenetelét.

Vegyuk elsé példaul bibliank mésodik versét. ¥

Batori Laszl6 (1446).

Es fold pediglen vala iires
és lieu, é_s,setétsége,k, vajr:fl- puszta vala és setétség vala
nak ez vilagnak szinén, és a mélységen: és Istennek

Urnak 6szentLelke viselte- lelke leveg vala a vizeken.
tik vala a vizeken.

Heltay Géspar (1551).
A fold kedig szintelen és

Karolyi Gaspar (1590).
Az fold pedig vala ékes-
ségnélkil vald és puszta. Es
setétség vala az mélységnek
szinén, és az Urnak lelke
taplalja vala az vizeket.

Kaldi Gyorgy (1605—7).
A fold kedig vala heaba-
valé és Ures és sotétség vala
a mélységnek szinén: és az
Istennek lelke leveg vala a
vizeken felydil.
Kaldi Gyorgy (1626). Csipkés Koméaromi
GyOorgy (1685).
A fold pedig puszta és A fold pedig vala ékes-
Ures vala, és setétség vala a ségnélkiil valo és puszta, és
mélységnek szinén ; és az setétség vala a mélységnek
Istennek lelke leveg vala a szinén, és az Istennek lelke
vizek folott. ul vala a vizeknek szinén.

Batori Laszld, a mint tudjuk, és ezen egy mutat-
vanybdl is lathato, a Vulgatat kovette s azért a tenebrae
szOt roszul értett hliséggel magyarul is tdbbesben adja,
az inanis et vacua szoicat pedig elég jol forditja : Ures és
hit, sokkal jobban mint Heltainal: szintelen és puszta
(Tremellius informis et inanis Ugyetlen magyaritasa), de
jobban mint a Kaldi kéziratbeli forditdsa is: hiabavalo
és Ures. De mar Kaérolyi a héber paronomasticus tohu

*) A mutatvanydarabokat konnyebbség okaért a jelenleg szo-
késos ortograpbia szerint atirva idézem.

Chanukah.

O mondjad, édes, j6 atyam,
E lampa mit jelent?

Estenkint egygyel tébbet gyujtsz
S ez maris hétre ment;

S estenkint, mint meggyujtanad,
Dicséred az Urat.

Imédkozol és haladalt
Kild égre ajakad.

»Tudd meg szerette jo fiam,
igy tettek Gseink,

S azért teszlink igyen mi is,
Mig tartnak éveink;

vabohu-t, melynek alakilag ugy, mint értelmileg a hason-
I6kép hangegyez6 z(ir zavar felelne meg legjobban ¥,

mindenesetre leglgyetlenebb korilirassal adja visszaigy:
ékességnélkil valo és puszta; és ez izetlenségben Koméa-
romi Gyorgy is koveti, mi ett6l kétszeres hiba, miutan
akkor mar az egyszer(ibb éktelen szot is széltire hasznél-
tak, (1. az 1627-ben megjelent: A setét hajnalcsillag utén
bujdosd Luteristdk Vezet6je 111. éktelen hazugsag.)

Még nagyobb a hanyatlas a vers végének forditasa-
ban. Mig ugyanis Bétori a Vulgatdhoz hiven igy fordit :
és Urnak 6 szent lelke viseltetik vala az vizeken (spiritus
Dei ferebatur super aquas), Heltai a héber eredeti utan
igen jelesul: és Istennek lelke leveg vala a vizeken, Kaldi
pedig nem annyira a maga eredetiét mint inkdbb Keltait
kdvetve hasonlokép: és az Istennek lelke leveg vala a
vizeken felyiil (a vizek folott), addig Karolyi oly forditast
ad, mely sem az eredetihez nem hd, sem semmi megfog-
hatd értelmet nem ad, mert mit is jelentsen az, hogy az
Urnék (kelle lenni: az Istennek, mert az eredetiben EI6-
him van és nem Adonéi) lelke téplalja vala a vizeket?
Evekig forgattam elmémben, hogy honnan vehette Kéaro-
lyi e minden tekintetben kilénés magyardzatot? (mert
forditasnak épenséggel nem mondhatd). — Végre olvasom
Geleji Katona Istvan ,,Valtsag titkd-“nak 3-ik kotetében
az egysoghivé Enyedi elleni polémiajat e hely felett, (me-
lyet mellékesen megjegyezve, 6 igy fordit: ,.6s az Isten-
nek lelke terjeszkedik vala ki a vizek szinén“) hol is a
tobbek kozott ezt talalom: ,,A Chrysostomus értette (az
Isten lelke kifejezést) valami kivaltképen valé hatds erd-
rél, melyvel Isten azt az Uszdgében Iév6 rendeletien maté-
riat taplalta;* Horn. 3. in Gén. — Tehat Chrysostomus
magyarézata az, melyet Karolyi a héber szveg forditasa
gyanant adott, de b:zony a magyarazatot nehezebben
érthetni meg, mintha az eredeti széveg szo6szerinti fordi-
tasat adta volna. (Folyt, kov.)

*) A Genesis legujabb magyardzoja Delitzsch F. igy
nyilatkozik e két szérdél: Klang wieBedeutung dér beiden zusam-
menklingenden Namen ist grausig; die Erde in ihrem Urzustand
ivar eine wliste und dumpfe, leb- und bewustlose Masse, rudis in-
digestague moles, mit einem Worte: ein Chaos.

Esztinkbe azt juttatja ez,
Mit értiink tett az Ur.

Hogy el nem hagy, bar elleniink
A poklok langja dal.”

»,Hogy szent neve, hatalma nagy,
Kiscm gy6z ellene, —
0 sz6l — s a porban elteril
A sergek ezere: —
Hogy ki az 6 nevében vi,
Az el nem vész soha,
Nem fojtja el, nem gy6zi le
A poklok rémhada.”

,,0 gy6zte le Antiochus
Vért8zomjaz6 hadat,



Mely ddlva, rontva pusztita
Mathatias honat;

S midén ez és hés fiai
Csatéara keltenek,

Nevének zengzetére fol —
Follelkesedte nek.”

,Es vittanak s ktlzdottenek
— Mindannyi 6rias —

S ktlzdelmlik bé jutalma I6n
A folszabadulas.

S kilizve mar a vad pogany,
Az 06si fold szabad,

Es lIzrael Istent, imad
Es nem béalvanyokat."

,.Es folsiet a népsereg
Imadni Istenét
— Hegy volgy viszhangoztatja mar
Lelkes szent énekét —
Jerusalembe mennek fol,
A f6pap élukon,
Utana hossza-széltiben
Zsibong a népdzon.”

.S elérve mar a varos is,
Amott a templom all,

Zajong a nép és folrohan,
Hogy szent oltarinal

Imat rebegjen ajaka,
Aldozatot tegyen,

S ezer torok fol égre zeng :
Isten dicsért legyen 1

»S afépap szent kotelmeit
Végezni beljebb mén,
A lampa folszerelve mar,
Melyben 6rok a fény;
De im, 6h rémiulet | szentelt
Olaj nincsen elég,
Egy napra csak, s nyolc uj nap kell,
Hogy tobb készittessék.”

,,De Isten, a ki sok csodat
Tett mar lzraelért,

Ez izben sem hagya el 6t,
Midén hén kért segélyt,

Mert bar kevés volt az olaj
S egy napra csak elég

Tartott egészen nyolc napig,
Mig tobb készitteték.” —

,E torténetben olvasod
Nemink torténetét,

A szent olaj jelképezi
Izrael szent hitét;

Elnyomva, sokszor mar ez is
Végéhez volt kozel,

De fontartd mindannyiszor
Isten kegyelmivel.”

Kohn Jakeé.
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Ujabb hirek Jerusalem-, és Chinabol.

A Jerusalemb en megjelend héber Gjsag 5623.
évi Elul 12-én kelt lapjaban kiulénféle érdekes cikket tartalmaz
melyekbdl az A. Z. d. J. szerint a kdvetkez6ket kozoljuk:

Sir Montefiore, Mdbzes mid6n nyolc évvel ezel6tt
mint Touro Juda (Neworleans) nagyszer(i hagyomanyainak
gondnoka, Jerusalem ben id6z6tt, szultani fermannal ellatva
800,000 rofre terjed6 foldet vett Jerusalem korfalain kivtll
és azt fallal korittette. EzeD terllet keleti részén, rendeletébdl
kitiinobb utazék elhelyezésére és ellatdsara két nagyszerd haz
épittetett, a hozza tartozo istallékkal sat., nyugati részén 18 lak-
hdz kulon konyhdkkal sat.; két tan-és imahaz a spanyol-és
német kozség szamara, valamint két firdd noék- és férfiak részére
Tovabba elkészittetett két nagy vizmedence, az egyik a haztartas
a masik a furdd sziikségleteinek fedezésére.

Felallittatott még egy nagy kozkemence kenyérsiitésre
és a kozel halom cslicsan egy szélmalom. Ultettek tovabba sok
olajfat és masnem(i névényt. A még hatralevé nagy terlilet még
néhany szaz hazat foglalhatna magéba, és mint hirlik a nemes
Sir Mozes szandékdban volna, mult évben kimult nejének, a

jambor Lady Montefiore Judith emlékére Bzép szamu
nagy és jol ellatott épitményt emeltetni. A mar meglevé lakhaza-
kat szegények s szikolkod6k lakjak, kik kuldnféle helységekbél
lIélekszdm szerint kiszemeltetnek. Minden egyes hézon kétabla
lathatd, melyen Touro”™Judanak a nagylelk(i adomanyozénak
és Sir Montefiore, Mobzes mint gondnokanak nevei nagy
betlikkel ki vannak téve.

Més cikkben emlités tétetik Blumenthal Jézsef urrdl
Parisbdl, ki a palaestinai zsidd szegényekkel mar sok jot
tett és azokat mult nyaron mar harmad izben meglatogatta. Ezen
alkalommal Jerusalemben 70-ik sziiletés napjat tb.nepelte,
és az nap 70 szegény kozt pénzt és kenyeret osztatott ki. Meg-
tekintvén a helyet, melyen az ismeretes zarandok- és mentéhazak
épultek, kisérGivel, a kdzségek eloljardival egyitt barlangot fe-
dezett fel, mely 36 r6f hossz, 10 rof széles és 15 r6fnyi mély-
ségl, és melyben 16 k&oszlopot talalt, melyek a ,,szentély”
(templom?) maradvanyainak tekintetnek.

Ezen felfedezés altal indittatva, két alapitvanyt tett a szent,
fold javara, az egyik 100, a masik 260 franknyi évi jovedel-
met hoz. Az utébbi kamatok évenkint, az alapité sziletés-
napjan egyenl6é részben 13 ajtatos talmudista — 10 jeruzsalemi
és 3 hebroni — kozo6tt osztandok fel. —

Fentebbi lapnak Jaffabol a kévetkezbket irjak : Néhany
év el6tt két francia sokaig tartézkodott Sz. Jean d’Aire
koril. Elutazasok el6tt a kikoté melletti falubdl egy ifju suhancot
fogadtak fel, kit magukkal vittek Parisba, hol hazuknal liosz-
szabb ideig inaskodott, mig kis Uzlet alapitasara sziikségelt va-
gyont szerzett. De ebben a keleti fii oly szerencsés volt, hogy
révid id6 utan mar 10,000 frank fol6tt rendelkezhetett. Azonban
rogton megbetegedett s meg is halt, egész vagyonat pedig Sz.-
Jean d’Aire korul lakdé rokonainak hagyomanyozta. Mid6n
ezek errél értesultek, azonnal bizalmi férfiat kuldottek Parisba
a pénz felvételére. Ez elutazott és visszatért, fajdalom azon hir-
rel, hogy a boldogult utan nem maradt semmi hagyaték. Koril-
bellil egy év multan ezen ember vitdba elegyedett mas valakivel,
ki a szovéltas hevében szemére hanyta, hogy 6 tolvaj, rablo, mi-
vel azon Paridban meghalt férfiinak Bzegény arvait Orokségiiktol
oly ratul megfosztotta. Alig hatottak ezen szavak az amitott fa-
lusi lakékhoz, az ily sulyos vaddal terheltet Mesid Pasa ité-
I6széke elé Beirutba idéztették. A pasa Péarisba folyamodott,
mire azon hivatalos valaszt nyerte, hogy valdban az ottan kimult
teleti ifju utan 10,000 frank maradt, mely 6sszeg mar régen egy az
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0rokosoktdl kiildott és a sziikséges teljhatalommal ellatott bizalmi
férfilnak, nyugtaja mellett kifizettetett. A b(inds most az 6rokség

visszafizetésére, a koltsegek megteéritéseére és hat évi galvarab-
eagra Itéltetett.

Az ,,Archives Tsraelites érdekes lévGiét tartalmaz-
nak, melyet Simon ur, ki a francia kormanytél Chinat illet6
tudoményos kuldetéssel megbizatott,az,,Alliancelsraelite
Universello® egyik kitlin6 tagjahoz intézett, s melynek sz6
szerinti szOvege im ez :

Kieon-Kiang, Kiang-si tartomany, sept. 4. 1863.

Kedves baratom! Onnek kérdése a zsido telepitvény irant

Khai-fong-fouban azoknak egyike, melyek engem leginkabb
érdekeltek. Mar nehany jegyzetet gydijtogettem is, de ezek ko-
ran sem kielégit6k. Ezeknek kiegészitését azon idére halasztot-
tam, melyben magam H o nan tartomanyaba, melyben Kai-fong
van, menendek. Mostanaig még oda nem mehettem, de tervem sze-
rint Flan-k eo n consuldval egy hénap malva oda fogok menni.
Matdl fogva irni fogok I1onan-ba nehany hittéritének, kik min-
dennem(i kérdez&skodest fognak tenni. ld6kdzben mihelyt dol-
gaimat kissé rendbe hozom, dnnek megkildém a jegyzeteket, me-
lyek e targyban S ¢ han-gai ban nalam vannak.

Ila Honanban miveit zsiddra akadok, ki okmanyokkal bir s
ezekkel rendelkezhetik, és ha azt szivesen teszi, 6nnek azokat a
szallitasi hajok (Messageries) altal meg fogom kuildeni. Az ezért
jaro koltsegeket, az All iance, Ugy hiszem, Oromest megtéri-
tendi.

Az izraelitAk Chinaban sokkal szdmosabbak, semmint
on hinné. Elterjedtek azok tébb tartomanyban, de leginkabb éj-
szak felé. Mid6n éjszakon tartézkodtam, mult évben szolgélatom-
ban volt egy izraelita, kivel igen meg voltam elégedve, és kit ma-
gammal el is vittem volna, de 6 engemet kdvetni nem akart, csa-
ladjahoz val6 ragaszkodasa miatt. A cliinai irodalomban elégjartas
volt, de vallasardl Ugy latszott csak tokéletlen fogalmakkal birt;
a biblidnak tobb epizodjat ismerte, de tébbnyire hitregék (legen-
dak) alakjaban. Tienthicnben korilbelil 250—300-an van-
nak. Ezen véarosban kis imola és rabbi is van. Az imék cbinai
nyelven, melyen frva vannak, mondatnak cl. En a rabbival talal-
koztam, ki nekem azt mond4, hogy Kai-fongban tobb izraelita
van, kik a héber nyelv ismeretével birnak. Van azoknal szép
szamu héber kézirat is. Han-theon-ban is van egy Kkis telepit-
vény, mely két vagy harom csaladbdl all, és a legoregebbik ko-
ztilok végzi a pap teenddit. Ezekt6l mitsem tudhattam meg, le-
het, hogy maguk sem mondhattak nekem valamit, minthogy val-
lasuk parancsolatait csak ugy vaktaban teljesitették, vagy hogy
attol tartottak, hogy vizsgalodasaim egyéb célra térekednek mint-
sem magan-oktatasra, mert 6k tobbnyire félénkek és leggyakrab-
ban 6hajtjak, hogy térokoknek tartassanak, kik Chiné&ban na-
gyon szamosak és rctegettek, és kikhez sok tekintetben hasonlit-
nak is, mint az isteni tisztelet kiilforméajaban, a sertéshustol vald
tartdzkodasban sat. Ugy latszik, hogy régibb idékben mint titkos
tarsulatok allitélagos tagjai Uldoztettek, és ezen okbdl ma is el-
titkoljak bens6 érzelmeiket. De most félbe szakasztom levelemet,
igérvén onnek, hogy e targy keéril buzgon jarandok el, és dnnek
mindent megklildok, amit csak hatalmamba keritenem sikcrilcnd.

LEVELEZESEK.

Fels6-Magyarorszag, november hdban.
V.

Ha hébe-korba sétara hivogatott is egyik-méasik nyéjas 8szi
reggel, ez évben a zivataros esés napok miatt még a szlret idejé-
ben is meg volt szakasztva kiranduldsaink rendes programmja, a
mint hogy mi az idei szlinid6k alkalmaval inkabb mint valaha a
tanuld szobadkhoz voltunk kotve. A szerkeszt6ség szives folszoli-
tasa folytan azonban 6romest szakitjuk félbe hallgatasunkat, hogy
helyet foglaljunk azoknak soraban, kik ernycdetlenlil buzgélkod-
nak a zsidd szellem &ltal tlengett iskolai rcudszer kordl és ezt min-
den aron helyreallitani akarjak.

Miel6tt azonban a targy érdeméhez szélnank, a kdzségeket
az izraelita iskolaigy néhany bajara akarjuk figyelmeztetdi, és a
kozségi eldljarokat kérni, hogy azoknak térvényes utén mielébb
véget vessenek.

Tizenegy éven keresztiil Fels6-Magyarorszagon gy(ijtott ta-

pasztalataink folytdn oda terjed szerény véleményiink, hogy a
talmud-chéderek a zugiskolakkal egy osztadlyba nem sorozhatok,
s6t inkabb e talmudiskolak ndvendékei utasitandok leginkabb
arra, hogy a profan tantargyakat illet6leg a nyilvanos népiskoléa-
kat latogassak. ¥

A nyilvanos kozségi iskolaknak magukra bagyatasa és ez
annyira fontos kozségi gy inibesemvétele miatt azon ebéderek,
melyek sem nem talmudiskoldk, sem nem népiskolak a folvilago-
sodottsag és felvilagositas iranti fogékonysagot és érzetet csak
alaassak, és a hitetlenséget és babonat terjesztik.

A szellemi tompultsag és a romlott Iégkér, melyben ily gyér,
mekek feln6nek, a segélyt sziikségessé teszik, és miutan az ily
chéderek ifjusaga a komoly tudomanyokra nézve egyszer min-
denkorra elveszett, épen a kdzségi eldljarésdgoknak all koteles-
séglikben e bajon segiteni. Mig a ,talmud-melamed" erkol-
csos ifjakat nevel és oly nemzedéket képez, mely a tudoméanyon
csiing, addig a tobbi zugintézetekben halomra dodntenek
minden tudomanyt, és fegyelem nélkili tudatlan csordat mutat-

nak fol.
Latnivald, hogy ha a népiskola ligyén segiteni akarunk, a

chédereknek két nemét kell egyméstél megkildnboztetnink ;
azokat, hol a talmudot és a szentirast tanitjak, és azokat, hol nem
tanitanak semmit, és melyeknek zugtanitéi tudatlanok, egykori
kézmivesek, palinka-égetdk sth.

Hogy ezek vezetése mellett, mit szolgaltathat az iskola,
kénnyen elképzelhet6, és ezért csak a nép folvilagositasanak és
a jo ugynek érdekében jarunk el, haliogy a bajon segittink.

Ha nem lesz tdbbé minden tudatlan embernek megengedve,
hogy az ifjusagot demoralisalja, ha nem alland nyitva minden péa-
linkaéget6 el6tt az ut, hogy ebédért nyisson, akkor, de csuk
akkor a nyilvanos-népiskola el6tt is mas mez6 lesz megmive-
lend6 és a talmud iskola ifjabb testvérével forron kezet szoritand.

A népiskolanak ez esetben ugyan sokat kellene elnéznie és
mindenekel6tt a kovetkez6 igazsagot, legaldbb a magyarhoni koz-
ségek nagy részében szivére kell vennie, hogy :

A magyar-német tantargyakban a nyilvanos
népiskola altalcélzott eredményekés a héberben
eredményez ettek kozotti viszalyokat, melyek
megakasztd!) ban hat nak atanrendszorre, semmint

*) Az iskola baratait s az el6haladottabb kozségek tanitdit
kérjuk, hogy benniinket ne értsenek félre, el6ttik talau ez indit-
vany paradoxnak latszik, de sok hitkdzségben kell e megkulon-
boztetést tennlink, hogy a népiskola Ugye gyokeret verhessen.

X eun-
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vél nék; csak az altal lehetne elkerilni, ha a hé-
ber tanszak szadméara kulén folyam nyittatnék.

De e pontra, szives cngedelemme), ktllén cikkben fogunk
visszatérni, ezdttal csak a talmud-chéderek mellett akarvan sikra
szallani, felkérenddk a t. kozségi s iskolai eldljarésagokat, hogy
a népiskolakat azon chéderck ellenében, melyekben a tudatlan-
sagot terjesztik, oltalmukba vegyék.

A zsinagdgai és iskolai viszonyokrol ezittal tébb orvende-
tes hirt kdzolhetink; jelesen 8. A. Ujhelybe kérjik, hogy kéves-
sen benniinket a t. olvaso, hol a jelenlegi eldljaré Sebd&n lIzidor
elnoklete alatt, a chaszidek, félchaszidek és halado partbeliek ba-
ratilag nyujtottak egymasnak kezet, és mint reméljik, hosszl
idére — a kozség és intézeteinek Udvére.

A mintafétanoda Fischer Nathan ur személyében, Ki
Gydrrél hivatott ide, jeles er6t nyert, mely nem csak mint nevel6
mkddik a rea bizott ifjusag tdvére, de ki ,,A magyar nyelv ro-
vid tan és ismétl6 konyve,” valamint az ,,Ifjusagi iratok“ kiadasa
altal is minden iskolabarat halajat kiérdemelte.

A magyar nyelvnek mint tannyelvnek iskoldinkba valé be-
hozatala és alkalmaztatasa kell, hogy ténynyé valjék, haliogy
helyzetiinket és polgari allasunkat felismertiik és feladatunkkal
tisztaba jottiink- Es mi altal érhet6 ez el inkabb, mint az él6 ok-
tatds és hasznos ifjusagi iratok terjesztése altal, melyek ha zsidd
iranydak, a célhoz csak annal gyorsabban vezetnek.

A mintaf6tanodan az el&léptetési rendszer hozatott
be; a imi. m. k. helytartétanacs az Uresedésbejétt tanit6indi allo-
masokat Sabbath Marik.a. és Kosénmayer Ottiliaasszony
tanitonokkel toltétte be, az altanitéi allomasra palyazat nyit-
tatvan.

A magyar tud. Akadémia a s.-a.-ujhelyi mintaf6ta-
nodanak tébb altala kiadott munkat adomanyozott, mit is annal
nagyobb 6rommel hozunk az olvas6 kdzonség tudomasara, mert
ez adomany altal az intézeti kdnyvtar tetemesen szaporodik és
kilatas nyilik arra nézve, hogy a magy. tud. Akadémia jév6-
ben sem fog megfeledkezni intézetlinkrol.

Becs, nov. 30.
(y.) Két esemény foglaltatja ez id6 szerint leginkdbb az it-
teni hitk6zséget s valéban mindkettd alkalmas is arra, hogy egy
nagyobb kozonség érdekét is lekosse; ezek a ,Betli hamid-
ras“ megnyitasa, savalasztas?. mozgalmalk, illetéleg az
eloljarésag ujjavalasztasa.

Az uj tanhdz megnyitdsa mult kedden esti G 6rakor a hely-
beli zsid6 lakossag nagy részvéte mellett, ment végbe. Harom
nagy terem, melyeket az uj intézet igénybe vesz, — az els6t
konyvtarnak, a masikat dolgozo6- s a harmadikat tante-
remnek — a zsufolasig volt megtelve. Dr. Jel(inek tartotta a
megnyité beszédet. — Szénok eleinte tonténeti elmélkedés-
be bocsatkozik a 16-ik szazadrél, a zsidoknak Bécshdl vald
kitiltasa el6tt, és kimutatta, hogy mar az akkori id6beli férfiak-
nak torekvése oda iranyult, bggy a székvarosban a zsidé tudo-
ménynak &poldat alapitsanak, tovabbad hogy a mai lip6tvarosi
templom helyén egykor zsinag6ga allott, valamint, hogy az ak-
kori ,,Beth bamidras“-bd), melyet Sccliarja Halevi alapitott
és tobb zsid6 péartfogd hathatésan gyamolitott, lett a mai lip6tva-
rosi plébaniai iskola. Ezen kirandulas utan szénok az Gjonnan

alapitott intézetnek anyagi részét targyalta, kitlintetéssel Kkie-
meli Pollakjun. urndk adomanyait, melyek tulajdonképen le-
hetségessé tevék a konyvtar s a batorzat megszerzését, s azutan
annak szellemi jelent6ségére tért altal, kijelentvén, hogy e hely a
gondolkozé buvéar szdméra a szabad nyomozasnak, —s a
kdzonség részére az oktatadsnak tere. Erre Mannheimer tGnne-
pelt hitszénok lépett a sz6székre, hogy az intézetet, melynek alaki-
tasat hosszd hivatalos miikodése 6ta csak most érhette meg, lelkes
szavakkal Udvozdlje. Végul a talmud tanuldk nevében Horovitz
rabbi ur szolal fel, hogy a talmudi stadium mellett, melybdl ¢ tar-
tand el6adasokat, sz6t emeljen. — Ennyi a megnyitast illet6leg,
tovabbi fejl6désér6l majd méas alkalommal.

Kevéshé kedvez6k az eléljarésagi vélasztasok. Ugy folynak
az armanykodasok és agitatiok, mintha csak a corps legislatif-ba
valé kovetek valasztasarol volna sz6, s az alkotmanyossagi visz-
keteg még cseh és morva felebaratainkra is kiterjedt. Az itteni
nemes eldljarésag e mellett igen kényelmetlendl érzi magat, s ha
e lapokban sz6 volt arr6l, hogy ennek néhany tagja éveiig ella-
tott hivatalarol lelépcnd, Ggy a hirjelenleg még annél biztosabb
alapot nyer, olyannyira, hogy Sichrovsky ur nyilvanosan, az-
az a napi sajto utjan kijelenti, miszerint a nctalani ajboli valasz-
tas esetén ezen megtiszteltetést semmi aron el nem fogadhatja.
Az izgatottsag igen nagy; kiléndsen mutatkozott ez az e ho 29-én
tartott valasztasi gyllekezet alkalméaval, melyen sokat inégi z-
leltek ugyan, de vajmi keveset végeztek; ennél fogva még
nincsenek tisztaban az irant, ha valljon az eddig fenallott képvi-
seleti intézmény tovabbra is érvényben maradand e vagy pedig
alkotmanyos utdn valasztott képvisel6k lépendenek e annak he-
lyébe.

A jozan és részrehajlatlan szemlél6 elé azon tiinemény tolul,
hogy mig vallési és tudomanyos tekintetben a partok mindinkabb
kozelednek egyméashoz, addig a kozségi élet terén Gjabb szakada-
sok fejlédnek. Mi lesz ennek kovetkezése, azt egyel6re nem mérndk
meghatarozni; nem vagyunk pessimistak, hogy e valasztasi mozgal-
makban a kozség bekdvetkezendd felbomlasat tekintsiik, de még
optimistak sem, hogy sem ez Gigyben a napot az alkony bedllta
el6tt dicsérhetnék.

Miskolc, nov. 22.

Miskolc izr. hitkdzsége tegnap 06rém- és gy6zelmi Unnepet
Ult Tisztelend6 f6rabbink a rajtunk és imahazunkon a szikszdi
rabbi és mas rosznyelviek altal elkdvetett méltatlansdgokat
paphoz ill6 méltésaggal boszulta meg ; nem fertézte meg a szent-
helyet atkok szérasa altal, s6t meg sem is emlité a bantalmazot
vallasos ihlettel volt telve egyhazi szonoklata, valésagos oktatas
és Utbaigazitas az elamitottaknak, és mondhatni ez voltuj
imahazunknak tényleges beavatd beszéde.

Bevezetésil a mondatot Q2 1'325 20331 etc
alkalmazo, abbol kimcritdleg az ifjusadg nevelésére és tanitasara
— folytonos vonatkozassal szadmtalan kés6bbi foglalkozésokra
utalvan; ezutan attért a beavatd szavakra, ez uttal a sulcban aruch
cikkelyei szerint az eddig és mostan is kdvetett isteni tiszteletet
tokéletes szertartdsanak valla és nyilvanita.

Azt, hogy nem odnérdek sem civakodasi viszketegbdl ragad
sz6t e mondatokkal derité :

»a személye ellen szort szidalmakat és bantalmakat sem
akaratja sem szandéka megtorolni; de szent kotelességének tartja
Isten el6tt felszélalni uj imahdzunknak, mint istenhazanak két-
ségbe vont szentsége és lelkipasztorsagara bizott fiai és hit-
sorsosui miatt; kotelessége azokért, ha kell, sikra szallani ama mou
dat szerint;



423

»Mint a sas fészke elGtt, ugy O is szeretett kozsege mellett’ gyermek minden feliigyeletet és foglalkozast nélkilozni kény-

ért all; inkdbb red irdnyoztassanak a nyilak, midén fiait hordja
szarnyain, 6 batran kikialtja: hogy az egyetlen egy Isten esz-
méje vezérli kozségét, nem pedig a hamisan ra fogott balvany-
imadas.”

A betifejezethdl 5) targya bizonyitékaul felhozott
mondatokat igen sikertltén alkalmaza, minék: ,mid6n Jakob
idegen folddn s elhagyottan elmélkedék vala, mintegy &lméaban
latja, hogy az angyalokhoz hasonlithatd jotettek érdemleg fold-
rél égbe hatnak, és Jakob a gondviselés fel6l mégis kétkedni lat-
szik, mig ... ,,az 6t kérnyezé Urnak szavai: én vagyok, Abraham
Istene, de egyszersmind téged véd6é atyad is vagyok, azonkivil
hogy lzsak Istene vagyok“ sat. elcsliggedt lelkére balzsamként
hatottak.”

Rémlato elcstuggedt Jakob 6siinknek imitt rajzolt helyze-
tével elmésen basonlita dssze azokét is’ kik a profan ragalmazdok
badar beszédei vagy dngyengeség altal biint hittek elkdvetni, ha
az uj imahaz kiszobét 1épnék at.

De valamint az almot ébredés Ugy koveti a j6zan elmél-
kedést a meggy6z6dés mint: ,Jakob felébredék almabdl, s
monda: ,,Val6ban Isten van ¢ helyutt“, s csakugyan ha e dics§
imabazunkra szegezzilk szemeinket, ba az itt uralkodd rendet
és ajtatossagot szemléljik, nem lehet elhallgatnunk : hogy c
szent hely latdsan még jobban erésodik tapasztalatunk : misze-
rint Istennek jotevd gondviselése 6rkodik az elhagyatott embe-
riség folott.

A siloh és jordan parti oltarokrol emlitett hasonlatossagot
uj imahazunkra Gjélag is atvivé, hogy minden kételyt annal kény-
nyebben szétoszlasson, felbatoritvan mindenkit, ki Jakob nemze-
ségehez tartozik, hogy nyugodtan és ihletés tisztelettel mondja
el Jdkobként: ,mily magasztos, mily nagyszer(en félelmes hely
ez? Ez val6saggal Istennek haza, ez azon hely, honnan imaink
az ég kapuin keresztill az Orokké valé elébe hatnak fel.

A rdgeszme ép oly hiba, mint a kdnnyenbivéség -- azonban
habar bargyusagon alapul is valakinek meggy&z&dése nem kote-
lessége azt felaldozni, csak hogy legyenek aztan kovetkezetések
és ne térjenek le az Ur tanainak osvényér6l, mert habar még nem
nyert altalanos tetszést ezen szentély, ha az eszmék még nem
tisztultak is annyira, hogy minden kétely elhérittathatott volna,
mindamellett tisztelettel koteles viseltetni, irdnta mindenki mert
templom nem arucikk.”

Az indokolt és gylmadlcseit bizonynyal megtermd tegnapi
szénoklatnak csak rovid és felliletes kivonatat adhattam, de min-
denesetre olyan volt az, hogy altala 6sz rabbink el nem hervad-
hat6 babérokat szerzett maganak, és higgadtsaganak oly szép
példajat ada, mindt csak erkolcsi beszédekben olvashatunk.

Kilénben szép jutalom az az 6ntudat! g.

Abony, nov. 29.

A ,.Ben Chananja“ utols6 szama Csongradbol levelet kozol,
mely Gjabb szomoru tanujele azon sajnos allapotnak, melyben az
iskola ez id6 szerint némely kozségeinkben nyomorog. A kérdé-
ses cikk bennlinket annal inkdbb érdekel, miutan a rovidséget
szenvedett Duschnitz urat mi is személyesen s hazank legde-
rekabb tanitoi egyikének ismerjiik, holott pedig Nob ! rabbi ur,
mint masok allitjak—mert nekiink eddig nem vala szerencsénk 6t
ismerhetni — épen nem jeles ember, kit kiilénben a csongradi is-
kola tgyében tett askalodasai leghelyesebben jellemeznek. A le-
vél szbvege im ez

»Engedje meg, hogy oly eseményeket nyilvanossagra hoz-
zak, melyek oda vezettek, hogy a helybeli iskoldban a tanitas
még mindig meg nem kezdethetett, és koriulbelll szézhlsz iskola-

telen.

Alakulasatdl kezdve, 1856-ban, a helybeli iskola D. ur
vezetése alatt allott, s a legnagyobb népszer(iségnek drvendett. Az
iskola és sziilék, tanitd és kozség kozt a legszebb egyetértés allott
fenn. Foként korlatlan bizalomnak orvendett D. ur és becBUletes-
sége oly annyira el volt ismerve, hogy a kozség egyetlen jovedel-
mi forrasdnak igazgatasat, a gabellat, mar hét év 6ta minden ellen-
6rkddés nélkil rabizta.

De a foldi allandésagnak hatarok vannak szabva: s ezen
orvendetes allapotnak is, ha nem is teljesen felbomolnia, de mégis
tetemesen megzavarodnia kellett. Valamint az események arnyé-
kaikat el6re kildik, ugy egy rabbi valasztasanak a kis-martoni
tanuloseregbdl a magéét is kelle sziilnie.

Nobl Jozsef ur, Ggy latszik, a népiskolat felesleges intéz-
ménynek tartja, minek folytdn oda térekszik, hogy azt mintajahoz
képest kis - martoni rabbijeloltek tenyészdéjévé alakitsa altal.
Az iskolanak nyolc évi fenallasanal fogva nem latszott lehetséges-
nek a kitizott célnak egyenesen neki menni, &lutakon kellett te-
hét oda érni.

Az uj tanrendszer legelsd vonta magara a tapasztalt iskola-
ember figyelmét, és csakhamar hallatszott, miszerint az a zsid6
iskolanak meg nem felel, s hogy valtozasoknak kell térténnitk.
Szerencsére az iskola épen ez iranyban bir némi szembet(ing ered-
ményt felmutatni, s igy a rabbi ur nyilatkozatai nem fogtak Ki-
Vansag szerint.

Tehat mas huart kelle pengetni, s ez azon biztos eldérzetben
tortént, hogy az minden bizonynyal raegadandja a kivant hangot.
A kozségi autondmia szempontjabol a nyilvanos iskola elvetend6-
nck, altalanos szempontbol karosnak nyilvanittatott.

Miutan gyonge oldalanal fogtak, a kozségnek csakhamar
a kivanthangulatbakelle esnie, és késedelem nélkiil hozzalattak,
hogy a mar megkezdett 6svényen el6re haladhassanak

D. ur bevarta a dolgok menetelét. De mid6n azon torekvés,
mely szerint az iskolai 6l ebédért alkotni akartak, mindinkabb
napvilagra lépett, ezen torekvések ellen sajat biztositasanak te-
kintetébdl oly lépésre talalta magat kénytelenitvc, melyet eddig
bizonyos el6itéletek iranti kiméletb6l mell6zend6nek tartott: A
nm. m. helytartésagnal ugyanis veégleges kineveztetését kérvé-
nyezte.

Ennek folytdan a nm. helytartésag Kllmmer f6t. ur altal a
kozséget felszolittatd, hogy D. eddigi tanitdja mikddése feldl
nyilatkoznék. A kozség, képzelhet6ig nem kevéssé volt meg-
lepve s alig akart sajat szemeinek hinni. Elhivattak D. urats a
csodalko zas kifejezései mellett kézolték vele a hivatalos iratot,.
igérvén neki a legjobb bizonyitvany kiallitasat, ha kérvényét
visszaveszi. Természetesen erre ra nem allhatott. Mindenek el&tt
tehat kovetkezd hatarozat hozatott: ,A kozségnek oda kell nyi-
latkoznia, hogy D. tanit6janak miikodését meg nem T(télheti, mi
utan eddig igazgatdja nem volt, s a kozség e szakban illeték-
telen, most a tisztelendd rabbi urndk személyében birnak igazga-
tot, a nm. helytart6sdg tehat a végleges kineveztetést Gjabb 3 évi
provisoriumtol tételeztesse fel.“ Egyik tagnak javaslatara azon-
ban ezen hatarozattol elalltak s a kovetkez6ben egyeztek
meg : ,,A kozség kedvez6 véleményt ad, de egyduttal kérvényt in-
téz a nm. helytartdsdghoz, hogy a helyi), iskola részére ne nevez-
zen ki véglegesen alkalmazott tanitét, mintan ez csak maganis-
kola.”“ Most az irant tétetett kérdés, valljon moly engcdelemnél
fogva nyittatott meg az iskola? A kozség ezen kérdésben tervé-
nek sikerlését latta, s a feletti 6romében, hogy a féltett defini-
tivuin alul megmenekedett, kijelentette, hogy soha semminem
engedélyt erre nézve nem nyert. — Ily nyilatkozatnak termé-
szetesen az iskola bezaratasat kellett maga utan vonnia, a mely
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a helybeli szolgabirdi hivatal utjan be is kovetkezett, 6t nappal
a folyo semestris kezdete elétt.”
Mi esak azon kérdésiéi batorkodunk mindezeket Kkisérni,

ha valljon nem tude N. rabbi ur méas utat modot is érdem-
szerzésre ¢ vV L

Vegyes hirek.

= Az ,,Izraelita Magyar Egylet” e téli idényben ismét fol-
olvasasokat fog rendezni. A fololvasandod el6adasok legin-
kabb zsido6 irodalmi s torténelmi vagy egyéb kozérdeki targyuak
lesznek Az els6 fololvasas e hé 5-én d. u. 5'|, orakoi fog kez-
detni, az Egylet helységében; a kdvetkez6k — minddssze nyolc —
az ezutani minden masodik szombaton fognak az emlitett 6éraban
tartatni. Az Egylet mind a felolvasandé értekezések targya s
modora, mind a felolvasok tekintetében biztositékot szerzett arra
nézve, hogy a hallgatésagnak élvezetes és tanulsidgos el6adaso-
kat nyljtson. A legkozelebbi fololvasast dr. Pollak Henrik
ur fogja tartani ,,az ember életkor*-arol.

= A Debrecenben alakuland6 alfoldi izraelita foldmivclést,
ipart és nehéz mesterségeket terjeszt6 egylet — a ,,H—gyu szc-
rjnt — annyi részvétre talalt, hogy az alapitok szdma mar is 500
ra emelkedett. Az ideiglenes valasztmany dec. 6 an az alapszaba-
lyok elBterjesztése végett kdzgy(ilést rendezend, melyre minden e
célt partol6 meghivatik.

— (Az Alliance IsraeliteUnivcrsclle)épen most
tette k6zzé f. évi junius 22-t6l augustus 6-ig tartott Uléseinek
jegyz6konyvi kivonatat. A jun. 22-ki Glés targyai: Konigs-
warter elndk kozli, hogy a liaagi als6 kamra 38 szavazattal 17
ellen Németalféldnek a Svéajccal valé kereskedelmi szerz6dését
elvetette, mivel ez utébbi a zsidok részére kedvez6tlen rendelke-
zéseket tenni akart. Levelezés. A colmari consistorium meg-
engedi, hogy az Alliance hirdetményei a templomban kiszegez-
tessenek. Dr. Philippsolin lapjanak azon szamat kildi, melyben
a levél foglaltatik, minek folytan az Alliance a Riesser emlékre
jarulmanyt ir ala. Pétavel és Goldsmid sajnalatukat fejezik ki,
hogy az Alliance uléseiben jelen nem lehetnek. Az utébbi a lengyel
zsidok javéra tartandd meetinget helyez kilatasba. JaiTaban, Sy-
riaban fiok-bizottmany alakult. Egy ott alapitandé iskola az
.Uliancc részérdl erkolcsileg és anyagilag tAmogattatik. Az am-
sterdami bizottmany az Alliance alfoldi tagjainak lajstromat kozli.
A vercellei kdzponti bizottmany inditvanyt tesz, hogy Vivanti eldl
Ulése alatt Anconaban uj kdzponti bizottmany neveztessék Napoly
s a végek szamara. Elfogadtatik. A berlini bizottmany az Alliance
alapszabalyainak dr. Jonas altal eszkézolt német forditasat kaldi
be, valamint barom uj belépési nyilatkozatot. Egy velencei izrae-
lita késznek nyilatkozik vidékén az Alliance érdekében mikddni.
Uj belépési nyilatkozatok jelentetnek: Parisbol 21, Colmarbdl 7,
Algierbdl 2. (Az igazgat6sag ujjavalasztasanak eredménye e la-
pokban mar kozolve volt) Az Alliance kdnyvtéra tébbnemi ado-
manyok altal gazdagittatik. Hatarozatok: A zsidd hirlapok szer-
keszt6i megkéretnek, hogy lapjaikat az egyesiletnek ingyen cl-
kuldjék. 2) Az egyesulethez intézett fontosabb documcntumok az
évi jelentésben folvétetnek. 3) A palyakérdések a naponként
megjelend hirlapokban kozzé tétetnek. — Julius 3 iki Ulés. EIndk:
Cremieux. Nehany belépési Kkijelentésnek, — 7 Parishdl, 1
Sévreshdl és 9 Saloniclib6l — és nehény uyomtatvany bejelentése
utén, Londonbdl Goldsmidtdl levél olvastatik fel, melyben ¢ par-
lamenti tag az Alliancet felsz6litja, hogy egy londoni bizottméany-
nyal egyetemben a lengyelhoni zsidoknak a nemzeti gy iranti
magatartdsukért a megelégedés kifejezését adja. Ezen felszolitas-
nak nem feleltetik meg, miutan a kérdés politikai s ennélfogva

az Alliancetdl tavol maradnia kell. Hasonlé okbol Rochetin grof
egyik levelére tagadd vélasz adatik. A kdzépponti consistorium
Toira prades-i Ugyvédnek zsidéellenes, a régi vérvadat megujitd
ropiratara figyelmeztetik, hogy ezen izgato iratnak szerzéje ellen
a kell6 Iépéseket megtegye. A bukaresti miivel6dési egylet je-
lenti, hogy egy 1862-ki julius 3-an keltrendelet a zsidokat eman-
cipalja, és nekik belugyeikben a legteljesebb autonomiat adja.
Az els6 pontot illetSleg a rendelet mindazaltal holt betld maradt;
az autondmia pedig oly tag hatarokkal korittetett, hogy a kozsé-
gek teljes feloszlasnak indultak, s a jovedelmi forrasok kiapad-
tak, melyekb6l az elétt iskolaikat és korhazaikat fentartottdk. A
mivel6dési egylet felszolitja az Alliance-ot, hogy a roman kor-
ményt keresse meg az irant, miszerint az emancipatiot valésag

gal életbe léptesse, és hogy az az iskolak és egyéb izr. intézetek
fentartdsara a kell rendszabalyokat foganatba vétesse. Az Alli-
ance ezen felszolitasnak eleget teend, és Couza fejedelemnél a
szukséges intézkedéseket kieszkozlendi; egyduttal pedig felszo-
litja a zsid6 kozségeket, hogy ily nagy jelent8ségli intézmények-
nél buzgalmukat ki ne engedjék hilni. Az Gilés bezarta el6tt az elnék
kijelenti, hogy az Alliance érdekében koriratot bocsatand ki. —

Augustus 6 iki Ulés. EIndk: Cremieux. Couza fejedelemhez a
rumiin zsidok tgyében intézett levél felolvastatik. Egy velencei
izraelita 10 uj belépési kijelentést kuld; azonkivil 16 uj tag je-
lentetik be Parishol, 1 Havrebdl. A constantinei férabbi kozli,
hogy Tunisban ifjusagi iskolat szandékozik alapitani; megkeresi
az Alliance-ot, hogy szandokat tdmogassa. Az elndk kijelenti a
bizottmanynak, hogy ezen iskoldknak szervezd bizottmanyaval
Ggy, mint magaval Kadi Nessim, a bey pénzlgyi ministerével
kozvetlen érintkezésbe lépett, és hogy tobb hirlap, nevezet sze-
rint az ,,Opinione nationale” és a ,,Siécle.” az altalanos figyelmet
ezen fontos projectumra iranyoztdk. LOw szegedi f6rabbi a bel-
gradi zsidok segélyezését kérelmezi. (Az erre vonatkozo levele-
zések e lapokban kimeritéen kozoltettek.) A corfui zsidd kodzség
az Alliance figyelmét azon kévetkezményekre iranyozza, melyek
a joniai szigeteknek Gordgorszaghoz valo csatoltatasabol folyan-
danak. A gorog alkotmany ugyanis a kdveteknek oly csktiformu-
lat ir el6, melynek szészerinti szdvege a zsidd vallassal 0ssze-
férhettem Miutdan a korfui kdzség Rothschild Lionel barohoz is
folyamodott,a bizottmany jonak talélja,hogy ez tigy érdemleges tar-
gyalasa elétt levéllel Rothschild baréhoz forduljon. Benamozegli

livornoi rabbi, ki a zsido erkélcsr6l szol6 palyakoszoruzott mun-
kajanak kinyomtatdsara tamogatast kér, oda utasittatik, hogy a
munkénak némi javitason kell &tmennie, miel6tt a bizottmany ez
irdnt hatarozatot hozna. Zikel Kocblin ur, Mihlhausenbdl a fran-
cia zsidoknak Svajcbau vald allapotar6l emlékiratot terjeszt eld.
Ez emlékirat végén a francia kiligyi miniszter egy nyomtatott
levele foglaltatik, melyben az megigéri, kogy a francia izraelitak
szamara hatarozottan ugyanazon jogokat allapitandja, melyek a
tobbi francia polgarokat is illetik. A valasztmany ez emlékirat ki-
nyomtatasat megszavazza, valamint az évi jelentés UGjboli Icnyo-
matédsat. Ezen uj lenyomat koltségeinek fedezésére Cremieux
300 francot adomanyoz. — A jegyz6konyvi kivonat pontossagaért
ala vannak jegyezve : Koenigswarter Louis T. alcludk és
Leven N. titkar.

* lgazitas. Lapunk mult szaméanak ,,Vegyes hirek" ro-
vatdban kozl6it. M’ Cau | haldlara vonatkoz6 hir mell§l tévedés-
b6l a hozza csatolt szerkeszt6i megjegyzés elmaradt, mely sze-
rint M’ mkddése nem mint a lapok altaldn kozolték, a zsidok
érdekében, mint ink&bb azok ellenére tortént, miutan az angol zsi-
dotéritd tarsasagnak egyik legbuzgobb, s egy idében igazgatd
tefr.ja is volt. Erdeme csak abban all, hogy a kés6bbi években
ismét jova igyekezett tenni azt, mit azel6tt, f6ként nevezett mun-
kdja altal, a zsidok elten vétett volt.
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